TR AR 3L
FAFFPICH#, HWUFRPCIR%, % b
B (HB2mE

ENGLISH
Take out PCI cover, and then remove PCI slot,
and install video card (fix with screws)

DEUTSCH

Losen Sie die PIC-Abdeckung, entfernen
Sie die PCI-Karte und installieren Sie die
Grafikkarte (mit Schrauben befestigt).

FRANCAIS
Desserrer la couverture PIC, retirer la carte

PCI et installer la carte graphique (renforcer
avec la vis).

ESPANOL
Afloje la tapa PIC, saque la tarjeta PCI e
instale la tarjeta grafica (reforzar con tornillos).

ITALIANO

Allentare il coperchio PIC, rimuovere

la scheda PCI ¢ installare la scheda grafica
(rinforzata con viti)

Pycckwuit
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ENGLISH
Fix PSU with 4 screws.

DEUTSCH
Befestigen Sie das Netzteil mit 4
Schrauben

FRANCAIS

Fixer I’alimentation avec 4 vis

ESPANOL
Fije la fuente de alimentacion con 4
tornillos.

ITALIANO

Fissare I'alimentatore con 4 viti

Pycckuit
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ENGLISH

Install side tempered glasses with 8 screws,
assemble finished. (Handle with care)

DEUTSCH

Schrauben Sie die Glasseitenwénde mit 8
Schrauben an und montieren Sie sie.
(Vorsicht beim Umgang)

FRANCAIS

Installer les panneaux latéraux en verre
avec 8 vis, I’assemblage est fini.
(manceuvrer avec précaution)

ESPANOL
Instale las placas laterales de vidrio con

8 tornillos y termine el montaje.
(manejar con cuidado).

ITALIANO

Installare il pannello laterale in vetro con
8 viti per completare I'assemblaggio.
(maneggiare con cura)

Pycckuit
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| Product Overview |

SPECIFICATION

Package Content

Dimension

160mm(W)*242mm(H)*218mm(D)

For locking SSD

25 T 8PCS

For locking motherboard/PSU
:—Ebﬁ*uﬁﬁ%ﬁu 8PCS

Motherboard

ITX

For locking HDD

357 B 4PCS

Gasket
By (. )

8PCS

Bunch Wire Ties

Max. CPU Cooler Height

For SFX PSU: 66mm / For ATX PSU: 45mm

T 5PCS i N T d2GS

Max. Display Card Length

210mm

Material

Outter shell 3mm Aluminium Magnesium Alloy
Structure: 1mm SGCC Steel
Side 4.0mm Full Tempered Glasses

Drive Bay

1*3.5"HDD or 2*2.5"SSD

Front I/O Port

USB3.0*2

Cooling System

140mm fan*1 ( built-in )

PSU Support

ATX/SFX

PCI Expansion Slot

2

Weight

Net 3.5kg

)

Main Structure

PCIR%*2
PCI Slot Cover*2

PCIB; R34
PCI Cover

Tempered Glass

— AL
Tempered Glass

}
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All aluminum foot pad
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Detachable Filter HDD Bracket
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1*3.5"HDD or 2*2.5"SSD
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ENGLISH

Unscrew 8 screws and take out side

tempered glasses. (Handle with care)

DEUTSCH

Losen Sie die 8 Schrauben, um die
Glasseitenplatte (Vorsicht beim Umgang)
zu entfernen.

FRANCAIS
Dévisser les 8 vis pour retirer les panneaux
latéraux en verre (manceuvrer avec précaution)

ESPANOL

Desatornille los 8 tornillos a quitar la
placa lateral de vidrio (manejar con cuidado)

LRIFTERLI, WAZRALA.

ENGLISH
Install HDD rubber gaskets,
and then slide into installing holes.

DEUTSCH

Installieren Sie die Gummiauflage des
Festplattens und schieben Sie es in die
Montagetffnung.

FRANCAIS
Installer le tapis en caoutchouc du disque
dur et faire-le glisser dans le trou de montage.

ESPANOL
Instale la almohadilla del disco duro y
deslicela en el orificio de montaje.

A3
BATOB, TR LY AR
8.

ENGLISH
Install I/O plate, and fix motherboard
with screws.

DEUTSCH

Ubertragen Sie auf den I/ 0-Splitter
und setzen Sie die Hauptplatine in die
Schraube ein.

FRANCAIS
Transférer dans I'éclat d'éjection I/ 0, insérer
le panneau principal et fixer avec la vis.

ESPANOL
Transfiera a la metralla I/ 0, luego inserte la
placa principal y la fije con tornillos.

ITALIANO

Svitare le 8 viti e rimuovere il pannello
laterale in vetro (maneggiare con cura)
Pyccxuit
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ITALIANO

Installare la guarnizione in gomma
farlo scorrere nel foro di montaggio.

Pyccxuit
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ITALIANO

Caricare la rondella elastica /0, quindi
caricarla in motherboard ¢ bloccarla con e viti.
Pycckuit
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